
Neerlegging-Dépôt: 22/12/2008
Regist.-Enregistr.: 26/01/2009
N°: 90419/CO/315.02

Paritair Subcomité voor de
luchtvaartmaatschappijen andere dan de NV.

SABENA

Collectieve arbeidsovereenkomst van 1
december 2008

Sous-commission paritaire des compagnies
aériennes autres que la S.A. SABENA

Convention collective de travail du 1er

décembre 2008

Collectieve arbeidsovereenkomst van 1
december 2008 tôt wijziging van de

collectieve arbeidsovereenkomst van 10 mei
1978 tôt oprichting van een Fonds voor

bestaanszekerheid en tôt vaststelling van zijn
statuten, gewijzigd bij de collectieve

arbeidsovereenkomsten van 16 juni 1982,
van 29 januari 1990, van 17 februari 1998,
van 14 oktober 2003 en van 1 oktober 2007

Convention collective de travail du 1
décembre 2008 portant modification de la

convention collective de travail du 10 mai 1978
instituant un Fonds de sécurité d'existence et
fixant ses statuts, modifié par les conventions

collectives de travail du 16 juin 1982, du 29
janvier 1990, du 17 février 1998, du 14 octobre

2003 et du 1e r octobre 2007

ArtikeM.

Het artikel 2 van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 10 mei 1978, gesloten
in het paritair subcomité voor de
luchtvaartmaatschappijen andere dan de N.V.
SABENA tôt oprichting van een Fonds voor
bestaanszekerheid en tôt vaststelling van zijn
statuten, wordt als volgt gewijzigd:

"Art. 2. De zetel van het Fonds is gevestigd te
3700 RUTTEN, Smalstraat 15.. Hij kan worden
overgeplaatst naar iedere andere plaats in Belgie
bij beslissing van het Paritair Subcomité voor de
luchtvaartmaatschappijen andere dan de N.V.
SABENA".

Article 1.

L'article 2 de la convention collective de travail du
10 mai 1978, conclue dans la sous-commission
paritaire des compagnies aériennes autres que la
S.A. SABENA instituant un Fonds de sécurité
d'existence et fixant ses statuts est modifié
comme suit :

« Art. 2. Le siège social est établi à Smalstraat, 15
à 3700 RUTTEN. Il peut être transférer à tout
autre endroit en Belgique par une décision de la
Sous-commission paritaire des compagnies
aériennes autres que la S.A. SABENA ».

Art. 2

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in
werking op 14 september 2007. Zij wordt
gesloten voor onbepaalde tijd. Zij kan worden
opgezegd door ieder van de ondertekende
partijen mits een opzeg van drie maanden,
betekend per aangetekende brief gericht aan de
voorzitter van het paritair subcomité voor de
luchtvaartmaatschappijen andere dan de N.V.
SABENA en aan de erin vertegenwoordigde
organisâmes.

Art. 2

La présente convention collective de travail entre
en vigueur à la date du 14 septembre 2007.
Elle est conclue pour un durée indéterminée. Elle
peut être dénoncée par chacune des parties
signataires moyennant un préavis de trois mois,
par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la sous-commission paritaire des
compagnies aériennes autres que la S.A.
SABENA, et aux organisations qui y sont
représentées.


